
145

VESTIS NON FACH HOMINEM.
„Kontos az embert nem teszi,“ és nem a’ bölcset aranyloll : 

Kalpagot és atilát adj a’ majomra ’s — majom!
ADDE PARUM MODICO.. .

,,Adj kicsit a’ kicsihez, ’s im végre nagy asztagot alkotsz!“ 
Így terem a’ sok pénz, és igy a’ csőd is elő.

GUTTA CAVAT LAPIDEM...
,.Sziklát völgyei a’ csepp, folyvást hullongva.“ Mirajtunk 

Lúg ’s választóvíz századok óta se fog

POST NUBILA PHOEBUS.
„Jő a’ borúra derű!“ Népnél küzdelmek után jő:

Jertek előfizetők, Pesten a’ Hon-derű kész!
Szenvey József.

AZ I D E I  M Ű K I Á L L I T Á S . * )

A ’ magasabb műveltség igénye hozza magával, hogy a’ művészeteknek is 
illöleg hódoljunk, ’s azoknak h a z a i  fejlesztését lehetőleg elősegítsük. A’ 
művészetek sorában kitűnő figyelmet érdemelnek a’ képző művészetek, mellyek 
főleg az ízlést nemesítik, sőt magasztos eszmék szülemlését is segítik, emel­
kedésüket , fejleményüket érlelik. ’S ime a’ képző művészetek ápolására ala­
kult ezelőtt tübb évvel a’ pesti művészeti egyesület, melly feladatául tűzte ki 
főleg a’ festészetet, ’s mennyire lehet, a’ szobrászatot is, mükiállitás által, 
mint az e’ czélra — eddigelé — leghathatósb eszköz által, gyarapítni, meg- 
kedveltetésöket nevelni a’ közönségnél, ’s ölelésökre buzditni a’ — főleg honi — 
művészeket. Igen, ez föczél, legalább ennek kell lennie: hogy festész-academia, 
jeles, nyilvános képcsarnokok híjával, legalább igy nyíljék évenként alkalom hazai 
művészinknek, a’ serdülő fiatal tehetségeknek, saját előmenetelüket, iparkodásukat 
az ide gyűlő külföldi müvekhez, ezeknek tökély-fokozatához mérhetni, hogy 
lássanak, tanuljanak, haladjanak; ’s föczél még ugyanazon okoknál fogva az is, 
hogy a’ közönség Ízlése fokonként nemesedvén, végre valahára megkedvelje a’ 
művészet pártolását,’s hazai művészek szüleményit is megvásárolja; mert, ha 
nem ápoljuk, nem méltányoljuk a’ művészt, nem adunk neki módot, hogy művé­
szetének élhessen, azt tökélyetesithesse, bizony művészetünk sem lesz soha. — 
Az egyesület által megvásároltatni szokott képek kijátszása nem czél, hanem

*) Ney barátunknak ezen alapos müismeretet tanúsító becses közleményét azonnal 
egy más, szintolJy avatott tollal, mint mulatságos modorban ugyanezen müki- 
állitásról irt bíráló czikk fogja követni dr. He ns e l ma nn  Imre úrtól, kivel 
nyájas olvasóink ez alkalommal először fognak e* hasábokon találkozni, ’s benne 
épen azt a’jeles aestheticust’s tudományos műveltségű férfiút megismerni, kinek 
e’ tekintetben majdnem meddő Iiteraiuránk öt örömmel üdvözli. Szerk.
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eszköz a’ czélra ; meri illy vállalathoz pénz kell, és, hiába! mindenki szívesben 
adja részvénye árát nyeremény reményétől élesztve , mint amúgy puszta hazafi- 
ságos áldozatképen, melly nálunk igen fanyarul szokott teljesítetni.

Az idei mükiállitás, például, a’ tavalihoz hasonlítva, igen örvendetes tüne­
ményül szolgál a1 müvészetkedvelönek, mert tartalmánál fogva kétségtelenül be­
csesebb, mint amaz, ’s igy mükiállitási haladásunk szembetűnő.

Igen örvendetes már magában azon körülmény, hogy az idén nem vétetett 
fel annyi silány mii, mint tavai, egészen bírálaton alóli pedig tán egy sem látható 
most e’ gyűjteményben, minőtől tavai bizony majdnem hemzsegett egykét terem.

A’ müveket mind elsorolni, habár csak név szerint is, e’ lapok szűk körén 
túl fekszik; miért is csak azok némileges megismertetésére szorítkozom, mellyek 
nekem — egyéni nézetem szerint — feltűnőbbeknek látszanak.

A’ lajstrom 222 tárgyat mutat fel, de vannak ezenkívül a’ lajstromba még 
be nem foglalt — később érkezett — müvek, ’s pedig igen jelesek is, mellyekkel a’ 
gyűjtemény számsora a’ 240-et már is megközelíti.

Kezdjük az o l a j f e s t v é n y é k é n .  Itt az
1-sö t e r e  mben feltűnőbbek következők: 4-ik számú, Hummel  Ödön *) 

(Badenben), Alice, Bulver Multravers-e után; a’ jellemfelfogás tisztasága ’s a' 
kivitel csínja miatt. 7) F o r t n e r  András (Münchenben), Armida elragadja 
Rinaldot; a’ felfogás költői, valamint az alakrajz is, de az igen is barnás színezet, 
igen is közeledni akarván a’ régibb modorhoz, nem legkellemesb. — 8) Ma y e r -  
h o f e r  (Triestben), visszaemlékezés Dalmátországra; jeles tájkép, mind vá­
lasztás, mind kidolgozás tekintetében. 9) P a y e r  Henrik (Bécsben), Felsö-Traun — 
(miért áll a’ lajstromban; ,,Ober“ ) részlete, a’ Hallstadti (miért: ,HaIIstädter‘ ? ) 
tónál, reggeli világosodáskor ( ? )— (talán: világítás ?); szép festvény. 10) Canzi  
Auguszt (Bécsben), Férfitanulmányfő; a’ jobbak közé tartozik. — l l ) l z k o -  
vi cs  Edvárd (Bécsben), Oláh pásztor; jellemzetes festvény, noha az ecset nem 
eléggé sziláid. — 13) Sz á l é  János (Bécsben), Havasi tájkép; e’ fiatal művész 
tavai óta sokat tanult. — 14) Gr ü n l e r  Lajos (Bécsben), Csendélet; igen jeles. 
16) S c h a f f e r  Albert (Pesten), Csendélet; szorgalmat és avatottságot tanúsít. 
23) S c h u l z  Alajos (Bécsben), Sveiczi tájkép; jó festvény, de hiányzik rajta 
a’ költői báj. — 28) A l t ma n n  Antal (Bécsben), Tájkép zivatar után; jobb le­
hetne, ha több természethüséget tükrözne.— 30) Ma y e r h o f e r ,  Tájkép; jeles.— 
R i e g e r  József (Triestben), Istriai tengerparti Muja helysége, nem messze Triest- 
töl; sajátnemü helységet mutató ügyes ecsetü munka. — 33) P e y e r  Henrik, 
Lahn látképe Salzberg hegye felé, Hallstadti tónál, közelgő zivatarkor; a’ jobbak 
közé számítható. — 34) S i e b e r  A. P. (Böhmischleippaban), Nelumbium; a’ rop­
pant növényt szép színezettel másoló óriási kép. — 37) Hu mme l  Jenő, Játszó 
gyermekek; a’ gyermekek igen jól vannak festve, de a’ házak rósz festése el­
rontja a’ hatást. — 38) Gubi  g J. (Bécsben), Bérezi vidék; nem rósz, de a’ 
színezet kissé eltér a’ természet-hűségtől. — E’ teremben vannak egyéb számok­
kal még nem jelelt, később érkezett képek közt következők is: B o r s o s :  An- 
drássy Károly gróf képmása; igen jó , életteljes, avatott ecsetelésü festvény. 
Ha a n e n  Renny: Éji tájkép; gyönyörű mü, mind a’ színezet sajátossága, mind 
a' költői felfogás jelességénél fogva. Ha a n e n  György: Szerelmes pár szánkó­
zása lámpással; az előbbinek modorában tartott, mind a’ táj regényiessége , mind

*) így van a’ lajstromban; de németül: Eugen; ez pedig Jenő. Ne cseréljük már 
el a’ neveket; mert, habár valaki hibásan elcserélte is, ez nem auctoritás N
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a' személy-alakok gyönyörű festése miatt igen jeles kép. K ä r g l i n g  Henrika: 
Gyermektanulmányfö; igen szép munka, az ecsetelés finom kifejezésével dicsekvő; 
de úgy rémlik előttem, mintha nem annyira tanulmányfö, mint inkább egy híres 
angol festész után vett másolat volna. Ei ns  le Antal: arczkép: igen szép festésű 
nöfej, élettel, kifejezéssel biró. P e l t e r :  Virágok; a' leggyönyörüebbek közé 
tartozik. —

II—ik t er em.  46) Canz i ,  Az olvasó leány; csinos festvény. —47) Ri ege r  
József, Tengervész az irlandi parton; egyszerűen felfogott, de mégis jelentékeny 
kidolgozású tárgy; a‘ fénytoronyra rohanó habtorlat szép költői kifejezést ad a' 
műnek. — 49) Go e b e l  Károly (Bécsben), Fogoly-szállitvány ; szép szorgalmat 
tanúsít, az alakok különfélesége szerencsésen van felfogva, de az ecset-nem követi 
mindig híven a’ képzeményt. — Mar kó Károly (Florenczben), Mythologiai alvó 
alakokkali tájkép. Nagyszerű ’s egyszersmind bájoló tekintetű, gyönyörű, nagy 
festvény a' távlat azon sajátszerü olvadékonyságával, melly csak Markó sajátja. 
A’ facsoportozatok tömött életteljes virulata, az alakzatok változékos elvegyülése, 
a' háttéri sziklahegy szépsége, a' rajta látszó épületek, templomok varázsos de­
rengése, az olasz ég kristályszerüleg átlátszó bája, az előtér erőteljes élete, szó­
val, az egész szerkezmény: Markó. Mindazáltal e’ kép nem gyakorolja azon ellen- 
állhatlan bű-hatást, melly a' tavai kiállított, ’s a’ nemzeti múzeum számára meg­
vásárlóit gyönyörű tájképen vala tapasztalható. E’ kép a’ művész régibb festvé- 
nyeinek egyike; nem is egyenesen az ö kezéből, hanem egy más tulajdonostól jött 
hozzánk, ügy látszik, baja volt a’ képnek, ’s a’ tán nem eléggé óvatos tisztogatás 
nem igen vált hasznára; mert a’ lombozatok színei sok helyen mintegy elmosódva 
lenni látszanak ; Markó ecsetének remeklése ugyan egyrészt a’ kidolgozás finom­
ságában is áll: de itt gyapjas sok helyen a’ lombozat, ’s igy ö nem szokott festeni. 
A’ tavali képhez mérve, melly csak 500 pgö ft vala, kár volt ezt 700-ra tenni. 
Egyébiránt, mint mondám , sajátnemü szépségű e' mű, ’s egyik födisze a’ kiállí­
tásnak. — 53) Hans ch  Antal (Bécsben), Salzkammerguti tájkép; igen jeles mű. 
55) Gi n o v s z k y  Józs. (Bécsben), Vinczellérünnep Felső sz. Vidben, Bécs mellett; 
számtalan apró alakokkal elöntött, sok szorgalmat tanúsító munka.— 56) W eb er 
Henrik (Pesten), Hu n y a d y  János, Kapisztrán barátja karjai közt, a’ sz. vacsora 
vétele (nem: ,eIfogadása‘) után meghal. Már csak azon szempontból is érdekes, 
hogy hazai történeti tárgyat ábrázol, noha Hunyady arcza — haldokolva bár — 
Hunyadiénak alig ismerhető. Egyébiránt az ecset szép figyelmet, ’s a‘ körülálió 
alakok, jelesül Kapisztráné, jellemet tanúsít. — 59) S w o b o d a Rudolf (Bécsben), 
Szarvast üldöző farkasok; jó téli tájkép, különösen a’ farkasok vérszomja igen 
élethiven mutatkozik. — 61) Am on Rozália (Bécsben), Leány az ablaknál; és 
62) La v os József (Bécsben), Leányok az urnapi szentmenetböl; csinos festvé- 
nyek. — 63) Ru p p r e c h t  Adele (Pesten), Tanulmány; a’ mindinkább fejlődő; 
tehetséget bizonyító mű. — 65) S c h m i d t  Józs. (Bécsben), Szapáry Péter Hamsa 
Begnek szabadságát és életéi nemeslelküleg ajándékozza. Ismét hazai történeti 
tárgy, ’s egészben véve, jó kép; csak a’ körülállók arczain máskép szeretném 
kifejeztetve látni a’ bámulatot. — 68) P ü t t n e r  Józs. Kár. (Bécsben), Téli tájkép: 
nem megvetendő mű. — 70) S w o b o d a  Rúd. Pozsony látképe nap nyugtakor 's 
jó festvény, csak— hogy úgy mondjam — nagyon hízelegve van; a’ romba dőlt vár 
olly ifjú tekintetet mutat, mintha csak most épültek volna fel a’ falak, ’s várnák a‘ 
reárakandó fedelet. — 72) B r u n n e r  Leop. (Bécsben), Virágok porczellán- 
edényben; igen gyönyörű. — 73) Sc h i a von i  Natale (Velenczében), Alvó Venus : 
e’ művésznek sajátságos modorában festett nőalak; szép mű, de mégsem olly
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kedves szépségű, mint mellyet ugyan e’ festésztöl Bécsben láttam. Egyébiránt árt 
a’ kép tekintetének, bogy még egészen uj lévén, még nincs mázzal bevonva, miért 
is fakóknak ’s erőtleneknek látszanak színei. — 74) G i n o v s z k y  Józs. Vadá­
szati jelenet; szép tehetséget árul el. — 76) Vol t z  F. (Münchenben), Juhász pihen 
nyája közt. A’ nyáj igen élethiven van festve, a’ birkák gyapja különösen sike­
rült, de épen a’ föszemély, a’ pásztor, kevésbé kielégítő. — 77) V e r m e e r s  J. 
(Münchenben), München egy részének látképe; a’ választás nem épen legszeren­
csésebb , a’ város kapunkivüli egy részének felmutatása, sajátszerűsége miatt 
azonban érdekes,’s a'kidolgozás helyes.— 79) Ra ffal t  Ignácz (Bécsben),Tájkép, 
alakokkal; a’ jobbak közé számítható ; sok költöiség fekszik az előtér árnyék- 
latában, ’s a’ középtér egy részére szolgáló napfényben,— mi sajátnemü hatást 
idéz elő. — 81) K ä r g l i n g  Henrika, Arczkép; jó ecset.; Különösen a’ női ruha 
mell-redözete igen sikerült. — 82) S mi t h  A. (Bécsben), képzelmi tájkép, estvi­
lágnál; kedves tünemény. — (Vége következik.) Ney.

BELFÖLDI LEVELEZÉSEK.

P o s z o n y i  Level ek.  XX11I. Julius 25. — Szeretett Leonám ! Ha széttekintek 
e’ szegény hazán, hol minden kis hant egy-egy ravatal, és látom itt e’.népet, mint 
a' mezővirágot, mint a’ fűszálat felnőni óvatlanul, kitéve a' bűn mély fertőinek, — 
ha látom ezt, és hogy felé még nem dereng az értelem világa: keblemben fájdalmat 
érezek.

De úgy hiszem, más alkalommal ’s tán ez értelemben szóltam már a’ népről, 
‘s hogy most ismét ekként irok, nem az én hibám, hanem azoké, kiknek hivatásuk 
lenne szeretni a’ népet, de kik kéj és mámor között felejtik az árva nép munkás 
gyermekét; nem az én hibám, ha engem gyakran sok emlékeztet a’ népre, mellynek 
izzadtsága termékenyíti a’ földet, ’s mellynek karjain, mint a’ fa ágain fakad szá­
munkra a‘ gyümölcs rügye. A" fát, hogy gyümölcsöt hajtson, dajkálni szoktá­
tok, vész- és féregtől óvjátok a’ csemetét, — ’s a’ nép százados butaságában el­
hagyottan teng, vésznek és a’ bűn emésztő férgének kitéve. De hallgatok. Nem 
mondom el, miért van mindez ig y ; hisz erről máskor úgyis szóltam én.

Hagyjuk tehát a’ r ó n a  gyermekét (hisz, jól tudod, a’ nép csak az enyém, 
melly rónatáját lakja e’ hazának); forduljatok a’bús képtől, tán derültebb pontot is 
lelhet tekintetünk. Azt mondjátok, a’ város fészke, gyupontja az értelem- és művelt­
ségnek, ’s ezt nektek én szivemből elhiszem. Mint a" nép jellemét szokásai- és da­
laiból, a’ nemzetet törvényeiből Ítéled : úgy a’ városi népet intézetei után Ítélheted 
meg. A’ melly város vésztől nem óvja meg kisdedeit, az éhezőnek nem nyújt mun­
kát és tápot, ’s a’ nyomor felett nem építi fel az irgalom hajlékát, annak lakosai 
egyénileg lehetnek müveitek, lehetnek értelmesek, de a’ lakosok öszvege nem ér­
demli meg a’ ,polgárság4 tisztes nevezetét. ’S ha most ismét széttekintünk hazánk 
téréin, lehetlen ismét el nem szomorodnunk, mert városaink sorában illyest kévést 
találhatunk. Úgy van, szeretett Leonám! a’ mindennap tesz mellettem szomorú bi­
zonyságot, mert sok helyt kisdedóvó helyett színházat, kórház helyett táncztermet 
építenek, ’s mig, mint mondani szoktuk, okulva mulatni járunk színházunkba, kis­
dedeinktől megtagadjuk az oktatást,’s mig táncztermeinkben kéj- és örömben uszunk, 
kün az ínség gyermeke rongyokban éhezik ’s fagy meg. Pedig egy kisdedóvó évi fize­
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